Escursioni e Visite Guidate

Na'Eu r'a | N | | I:)e I’Ea (1/2 giornata o Intera giornata)

con obbligo di prenotazione

Excursion with tourists’ guide
rreservation nedded made

Tel. 0761 799820
Fax 0761 797087
mobile 320 7573640
info@lagobolsena.it

[1 Sentiero dei “Z<jriganti
The brigands’ path

L’Alta Tuscia rappresenta I’estremo lembo settentrionale

del Lazio che si incunea tra Umbria e Toscana, e costituisce
un comprensorio unico in Italia. 1l sentiero dei Briganti tocca
le aree di maggiore interesse naturalistico e storico -
archeologico:
= Laghi di Bolsena e di Mezzano
= Riserve Naturali di Monte Rufeno e della Selva del Lamone
= Necropoli etrusche di Grotte di Castro (Pianezze),

di Castro (poi capitale del Ducato dei Farnese) e di Vulci.

« Via Francigena

e
L=\ Northern Tuscia is the furthest strip of Latium

insinuating between Umbria and Tuscany, it is a unique area

in Italy. The path crosses the most valuable areas under a

naturalistic and historical point of view:

« The lakes of Bolsena and Mezzano

« The Nature Reserves of Monte Rufeno and Lamone Forest

= The Etruscan necropolis of Pianezze in Grotte di Castro,
another one in Castro (later the capital of Farnese
Dukedom) and of Vulci.

= The Francigena Road.

Per gentile concessione della

Cormmunita Montana Alta Tuscia FLaziale

www.lagobolsena.it



	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	  
	 
	 


